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繁體中文 主動式揚聲器

使用本裝置之前，請務必連接下列URL，並閱讀最終使用者授權協議（EULA）。該協議的內容也適用於連接
到本裝置的揚聲器（另售）（揚聲器具有個別的授權協議則為例外）。
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

型號:  YY2079C

本文件中的用語“產品”是指裝置或其配件。

請勿將本產品安裝於密閉的空間內，例如書架或內建的櫥櫃內。

為減少起火的危險，請勿用報紙、桌布、窗簾等遮蔽本裝置的通風口。請勿將本裝置暴露於明火（例如，點
燃的蠟燭）。

為減少火災或電擊的危險，請勿將本產品放置於滴水或濺水之處，也請勿在本產品上放置裝有液體的物品，
例如花瓶。

只要將AC變壓器連接至牆壁插座，即使處於關閉狀態，也不會斷開本裝置與AC主電源的連接。

由於AC變壓器的主插頭用於斷開AC變壓器與主電源的連接，請將其連接至容易接觸到的AC插座。如果發現其
存在異常，請立即斷開與AC插座的連接。

適用於遙控器
注意
如果電池更換類型不正確，會有爆炸的危險。
請按照當地法規和規則處理廢舊電池。

請勿將電池（電池組或已安裝的電池）長時間暴露於過熱的環境，例如陽光、火源等等。

本產品（含配件）有磁力，可能會干擾心律調節器、用於腦積水治療的可調式引流閥或其他醫療器材。請勿
將本產品放在此類醫療器材使用者的附近。如果您使用任何此類醫療器材，請在使用本產品前諮詢您的醫
生。

銘板和有關安全的重要資訊位於下列裝置的底部：
• 主動式揚聲器
• AC變壓器

經測試，本裝置符合EMC規定中使用3 m以下連接線的限制。

CE標誌的有效性僅限於其獲得合法執行的國家/地區；主要是EEA（歐洲經濟區）國家/地區和瑞士。
UKCA 標誌的有效性僅限於其獲得合法執行的國家/地區；主要是英國。

對於台灣客戶

取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原
設計之特性及功能。
低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無
干擾時方得繼續使用。
前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫
療用電波輻射性電機設備之干擾。

應避免影響附近雷達系統之操作。
高增益指向性天線只得應用於固定式點對點系統。

委製廠商：Sony Corporation
進口商：台灣索尼股份有限公司
地址：台北市中山北路二段42號5樓
洽詢專線：4499111（手機撥號請加02）

設備名稱：主動式揚聲器，型號（型式）：YY2079C

單元 限用物質及其化學符號

鉛
(Pb)

汞
(Hg)

鎘
(Cd)

六價鉻
(Cr+6)

多溴聯苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

電路板 － ○ ○ ○ ○ ○

外殼 － ○ ○ ○ ○ ○

揚聲器 － ○ ○ ○ ○ ○

配件
（遙控器、 AC
電源供應器、

電源線等）

－ ○ ○ ○ ○ ○

備考1.“ ○ ” 係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考2.“ － ” 係指該項限用物質為排除項目。

警語：觸電危險, 請勿拆解

在牆壁上安裝主動式揚聲器
註

準備適合牆壁材料和穩定性的螺絲（無附帶）。視牆壁材料而定，可能會損壞牆壁。
將螺絲穩固擰緊在牆柱上。
將主動式揚聲器水平掛在堅固的牆上。
讓Sony經銷商或授權承包商完成安裝，並在安裝期間特別注意安全事宜。
對因安裝錯誤、牆壁不夠穩固、螺絲安裝錯誤或自然災害等引起的事故或損壞，Sony概不負責。
出於安全需要，懸掛主動式揚聲器必須至少兩人。

1 準備兩個適合主動式揚聲器背面壁掛孔的螺絲（無附帶）。

4 mm

主動式揚聲器背面的孔

超過30 mm

5.1 mm

10 mm

2 將壁掛式安裝模板（附帶）上印有的“   電視機中心線”上的垂直線對準電視機寬度的中間。

電視機中心

壁掛式安裝模板膠帶等

3 將壁掛式安裝模板上印有的“   電視機底部線”對準電視機底部，隨後用市售的膠帶等將壁掛式安裝模板
黏貼在牆壁上。

4 將步驟1中備好的螺絲牢牢固定在壁掛式安裝模板上印有的“   螺絲線”上的螺絲標記處。

標記
螺絲

9.5 mm至 
10.5 mm

5 取下壁掛式安裝模板。
6 將連接線連接到主動式揚聲器。

 將HDMI連接線（附帶）連接到主動式揚聲器上的HDMI OUT（TV（eARC/ARC））插孔。
 將AC變壓器（附帶）連接到主動式揚聲器上的DC IN端子，然後將交流電源線（附帶）連接到AC變壓

器。

註
如果電視機與eARC或ARC不相容，除了HDMI連接線（附帶）以外，請連接光纖數位線（無附帶）。
有關電視機的連接，請參閱說明指南。

7 將主動式揚聲器掛在螺絲上。
將主動式揚聲器背面的孔對準螺絲，然後將主動式揚聲器掛在兩個螺絲上。

註
將壁掛式安裝模板黏貼在牆上時，將它完全撫平。
將主動式揚聲器安裝在離電視機至少70 mm的地方。

8 將HDMI連接線（附帶）連接到電視機上的HDMI IN插孔。
9 將連接主動式揚聲器的交流電源線連接至交流電源插座。

關授權
Dolby、Dolby Atmos、Dolby Audio 和雙 D 符號是 Dolby Laboratories Licensing Corporation 的商標。
Dolby Laboratories 授權製造。機密的未發佈作品。
著作權所有  1992–2021 Dolby Laboratories。保留所有權利。
關於DTS專利，請參閱http://patents.dts.com。
依據DTS, Inc.的授權製造。DTS、DTS:X和DTS:X標誌是DTS, Inc. 在美國和其他國家的註冊商標或商標。 

 2022 DTS, Inc. 保留所有權利。
本產品受Microsoft Corporation的某些智慧財產權保護。未經Microsoft或授權Microsoft子公司許可，禁
止在本產品外使用或發行該技術。
本產品包含Sony依據其與軟體著作權所有人簽訂的授權合約而使用的軟體。我們依據軟體著作權所有
人的要求，必須向客戶宣佈合約的內容。請存取下列URL並閱讀授權內容。
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/
本產品中所含的軟體含有著作權保護軟體，該軟體得到了GPL/LGPL和其他許可（可能需要存取原始
碼）的授權。您可以在以下網址找到GPL/LGPL（和其他許可）所要求的相關原始碼的拷貝。
您可以在我們最後一次發貨後的三年內，透過以下網址中的申請表格，從本公司獲得GPL/LGPL要求
的實物媒介中的原始碼。
此項內容對收到此資訊的任何人均有效。
https://oss.sony.net/Products/Linux/
請注意，Sony無法回答或回應與此原始程式碼相關的任何詢問。

關於第三方提供的服務的免責聲明
第三方所提供的服務可能在未事先告知的情況下變更、暫停或終止。對於此類情況，Sony概不負責。

預先注意事項
操作本裝置之前，請先確定操作電壓與當地電源供應相符。操作電壓如本裝置底部的標示牌所示。
附帶的AC變壓器專為本裝置而設計。它不應配合任何其他裝置來使用。
如果本裝置將長時間不使用，請從交流電源插座完全拔出交流電源線。拔出交流電源線時，務必握住插頭
來拔出。絕勿拉扯電線。
交流電源線必須在合格服務商店更換。

關於放置
如果有任何固體或液體掉入本裝置，請拔出本裝置的插頭，並在繼續操作前讓合格的技術人員進行檢查。
請勿將本裝置擺放於靠近熱源的地方，或者會受到陽光直曬、灰塵過多或機械性撞擊的地方。
本裝置的揚聲器並非磁屏蔽型。請勿將磁卡放置在本裝置上面或附近。
請勿將電視機以外的金屬物體放在本裝置附近。無線功能可能不穩定。
本裝置會在操作時變熱，這不是故障。
請將本裝置放在充份通風之處，以防累積熱量，並能延長裝置壽命。
將本裝置放置於經特別處理（打蠟、塗油、拋光等）的表面上時，請務必小心，否則可能會造成表面著
色或變色。

如何保養本裝置
使用柔軟的乾布清潔本裝置。請勿使用任何類型的砂紙、拋光粉或溶液，如酒精或汽油。

關於BLUETOOTH 通訊
BLUETOOTH裝置放射的微波可能會影響電子醫療裝置的操作。請關閉下列位置的本裝置和其他
BLUETOOTH裝置的電源，因為它可能造成意外：

 在醫院內、火車上博愛座附近、有易燃氣體之處、自動門附近，或火警警報器附近。

開啟/關閉BLUETOOTH和無線LAN功能
持續觸碰本裝置上的 （匯入）和 （BLUETOOTH）約5秒鐘，以關閉BLUETOOTH和無線LAN功能。前顯
示面板上顯示[BT POWER]，接著顯示[OFF]。
再次持續觸碰本裝置上的 （匯入）和 （BLUETOOTH）約5秒鐘，以開啟BLUETOOTH和無線LAN功能。
前顯示面板上顯示[BT POWER]，接著顯示[ON]。

其他注意事項
停用[自動待機]功能會增加產品的電力消耗。
將本裝置連接到網際網路時，請使用路由器（ADSL數據機，或網際網路提供者所提供具備路由器功能的光
線路終端；或Wi-Fi存取點）。如果沒有使用路由器而連接到網際網路，可能會發生安全問題。如果您不確
定網路線的牆壁插座是否具備路由器功能，請詢問公寓管理員或網際網路提供者。
如果您對本裝置有任何本手冊沒有說明的疑問或問題，請就近與Sony經銷商聯絡。

商標
Windows Media 是Microsoft Corporation 在美國和/ 或其它國家的註冊商標或商標。
BLUETOOTH 字樣與商標為Bluetooth SIG, Inc.所擁有的註冊商標；Sony Group Corporation及其子公司針對
此類標示的使用已獲得授權。
HDMI 、HDMI高畫質多媒體介面及HDMI標誌為HDMI Licensing Administrator, Inc. 的商標或註冊商標。

所有其他商標與註冊商標是其相關所有者的商標或註冊商標。在本手冊中，未標明TM與 標誌。

規格

主動式揚聲器（HT-S2000）
放大器部分
功率輸出（額定）

左前置揚聲器+右前置揚聲器區塊：37 W + 37 W（6歐姆，1 kHz 1 %THD）
中置揚聲器區塊：37 W（6歐姆，1 kHz 1 %THD）
重低音揚聲器區塊：37 W + 37 W（6歐姆，100 Hz 1 %THD）

功率輸出（參考）
左前置/右前置揚聲器區塊：50 W（每聲道6歐姆，1 kHz）
中置揚聲器區塊：50 W（6歐姆，1 kHz）
重低音揚聲器區塊：50 W（每聲道6歐姆，100 Hz）

HDMI部分
連接器

類型A（19針）

USB部分（僅供維修使用）
僅供維修連接埠
類型A（用於連接USB記憶體）

無線LAN部分
通訊系統

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
頻率波段

2.4 GHz、5 GHz

BLUETOOTH部分
通訊系統

BLUETOOTH規格5.2版
頻率波段

2.4 GHz波段（2.400 0 GHz - 2.483 5 GHz）

一般常規
電源需求

DC 25 V（使用附帶的AC變壓器，並連接AC 100 V - 240 V，50 Hz/60 Hz電源）
耗電量

開啟：42.0 W
[網路/Bluetooth待機]設定為開啟：小於2.0 W
[網路/Bluetooth待機]設定為關閉：小於0.5 W

尺寸*（約）（寬/高/深）
800 mm × 64 mm × 124 mm
*不包括突出部分

質量（約）
3.7 kg

無線傳輸器/接收器部分
通訊系統

無線聲音規格4.0版
頻率波段

5 GHz

內含項目
主動式揚聲器（1）
遙控器（1）
R03（AAA大小）電池（2）
壁掛式安裝模板（1）
HDMI連接線（支援乙太網路連接的高速HDMI傳輸線的同等規格）（1）
AC變壓器（1），交流電源線（1）
參考指南（本手冊）

設計及規格如有變更，恕不另行通知。

繁體中文 主動式揚聲器

使用本裝置之前，請務必連接下列URL，並閱讀最終使用者授權協議（EULA）。該協議的內容也適用於連接
到本裝置的揚聲器（另售）（揚聲器具有個別的授權協議則為例外）。
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

型號:  YY2079C

本文件中的用語“產品”是指裝置或其配件。

請勿將本產品安裝於密閉的空間內，例如書架或內建的櫥櫃內。

為減少起火的危險，請勿用報紙、桌布、窗簾等遮蔽本裝置的通風口。請勿將本裝置暴露於明火（例如，點
燃的蠟燭）。

為減少火災或電擊的危險，請勿將本產品放置於滴水或濺水之處，也請勿在本產品上放置裝有液體的物品，
例如花瓶。

只要將AC變壓器連接至牆壁插座，即使處於關閉狀態，也不會斷開本裝置與AC主電源的連接。

由於AC變壓器的主插頭用於斷開AC變壓器與主電源的連接，請將其連接至容易接觸到的AC插座。如果發現其
存在異常，請立即斷開與AC插座的連接。

適用於遙控器
注意
如果電池更換類型不正確，會有爆炸的危險。
請按照當地法規和規則處理廢舊電池。

請勿將電池（電池組或已安裝的電池）長時間暴露於過熱的環境，例如陽光、火源等等。

本產品（含配件）有磁力，可能會干擾心律調節器、用於腦積水治療的可調式引流閥或其他醫療器材。請勿
將本產品放在此類醫療器材使用者的附近。如果您使用任何此類醫療器材，請在使用本產品前諮詢您的醫
生。

銘板和有關安全的重要資訊位於下列裝置的底部：
主動式揚聲器
AC變壓器

經測試，本裝置符合EMC規定中使用3 m以下連接線的限制。

CE標誌的有效性僅限於其獲得合法執行的國家/地區；主要是EEA（歐洲經濟區）國家/地區和瑞士。
UKCA 標誌的有效性僅限於其獲得合法執行的國家/地區；主要是英國。

對於台灣客戶

取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原
設計之特性及功能。
低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無
干擾時方得繼續使用。
前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫
療用電波輻射性電機設備之干擾。

應避免影響附近雷達系統之操作。
高增益指向性天線只得應用於固定式點對點系統。

委製廠商：Sony Corporation
進口商：台灣索尼股份有限公司
地址：台北市中山北路二段42號5樓
洽詢專線：4499111（手機撥號請加02）

設備名稱：主動式揚聲器，型號（型式）：YY2079C

單元 限用物質及其化學符號

鉛
(Pb)

汞
(Hg)

鎘
(Cd)

六價鉻
(Cr+6)

多溴聯苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

電路板 － ○ ○ ○ ○ ○

外殼 － ○ ○ ○ ○ ○

揚聲器 － ○ ○ ○ ○ ○

配件
（遙控器、 AC
電源供應器、

電源線等）

－ ○ ○ ○ ○ ○

備考1.“ ○ ” 係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考2.“ － ” 係指該項限用物質為排除項目。

警語：觸電危險, 請勿拆解

在牆壁上安裝主動式揚聲器
註
• 準備適合牆壁材料和穩定性的螺絲（無附帶）。視牆壁材料而定，可能會損壞牆壁。
• 將螺絲穩固擰緊在牆柱上。
• 將主動式揚聲器水平掛在堅固的牆上。
• 讓Sony經銷商或授權承包商完成安裝，並在安裝期間特別注意安全事宜。
• 對因安裝錯誤、牆壁不夠穩固、螺絲安裝錯誤或自然災害等引起的事故或損壞，Sony概不負責。
• 出於安全需要，懸掛主動式揚聲器必須至少兩人。

1 準備兩個適合主動式揚聲器背面壁掛孔的螺絲（無附帶）。

4 mm

主動式揚聲器背面的孔

超過30 mm

5.1 mm

10 mm

2 將壁掛式安裝模板（附帶）上印有的“   電視機中心線”上的垂直線對準電視機寬度的中間。

電視機中心

壁掛式安裝模板膠帶等

3 將壁掛式安裝模板上印有的“   電視機底部線”對準電視機底部，隨後用市售的膠帶等將壁掛式安裝模板
黏貼在牆壁上。

4 將步驟1中備好的螺絲牢牢固定在壁掛式安裝模板上印有的“   螺絲線”上的螺絲標記處。

254 mm 254 mm

標記
螺絲

9.5 mm至 
10.5 mm

5 取下壁掛式安裝模板。
6 將連接線連接到主動式揚聲器。

 將HDMI連接線（附帶）連接到主動式揚聲器上的HDMI OUT（TV（eARC/ARC））插孔。
 將AC變壓器（附帶）連接到主動式揚聲器上的DC IN端子，然後將交流電源線（附帶）連接到AC變壓

器。

註
• 如果電視機與eARC或ARC不相容，除了HDMI連接線（附帶）以外，請連接光纖數位線（無附帶）。
• 有關電視機的連接，請參閱說明指南。

7 將主動式揚聲器掛在螺絲上。
將主動式揚聲器背面的孔對準螺絲，然後將主動式揚聲器掛在兩個螺絲上。

註
• 將壁掛式安裝模板黏貼在牆上時，將它完全撫平。
• 將主動式揚聲器安裝在離電視機至少70 mm的地方。

8 將HDMI連接線（附帶）連接到電視機上的HDMI IN插孔。
9 將連接主動式揚聲器的交流電源線連接至交流電源插座。

關授權
• Dolby、Dolby Atmos、Dolby Audio 和雙 D 符號是 Dolby Laboratories Licensing Corporation 的商標。

Dolby Laboratories 授權製造。機密的未發佈作品。
著作權所有 © 1992–2021 Dolby Laboratories。保留所有權利。

• 關於DTS專利，請參閱http://patents.dts.com。
依據DTS, Inc.的授權製造。DTS、DTS:X和DTS:X標誌是DTS, Inc. 在美國和其他國家的註冊商標或商標。 
© 2022 DTS, Inc. 保留所有權利。

• 本產品受Microsoft Corporation的某些智慧財產權保護。未經Microsoft或授權Microsoft子公司許可，禁
止在本產品外使用或發行該技術。

• 本產品包含Sony依據其與軟體著作權所有人簽訂的授權合約而使用的軟體。我們依據軟體著作權所有
人的要求，必須向客戶宣佈合約的內容。請存取下列URL並閱讀授權內容。
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/

• 本產品中所含的軟體含有著作權保護軟體，該軟體得到了GPL/LGPL和其他許可（可能需要存取原始
碼）的授權。您可以在以下網址找到GPL/LGPL（和其他許可）所要求的相關原始碼的拷貝。
您可以在我們最後一次發貨後的三年內，透過以下網址中的申請表格，從本公司獲得GPL/LGPL要求
的實物媒介中的原始碼。
此項內容對收到此資訊的任何人均有效。
https://oss.sony.net/Products/Linux/
請注意，Sony無法回答或回應與此原始程式碼相關的任何詢問。

關於第三方提供的服務的免責聲明
• 第三方所提供的服務可能在未事先告知的情況下變更、暫停或終止。對於此類情況，Sony概不負責。

預先注意事項
• 操作本裝置之前，請先確定操作電壓與當地電源供應相符。操作電壓如本裝置底部的標示牌所示。
• 附帶的AC變壓器專為本裝置而設計。它不應配合任何其他裝置來使用。
• 如果本裝置將長時間不使用，請從交流電源插座完全拔出交流電源線。拔出交流電源線時，務必握住插頭

來拔出。絕勿拉扯電線。
• 交流電源線必須在合格服務商店更換。

關於放置
• 如果有任何固體或液體掉入本裝置，請拔出本裝置的插頭，並在繼續操作前讓合格的技術人員進行檢查。
• 請勿將本裝置擺放於靠近熱源的地方，或者會受到陽光直曬、灰塵過多或機械性撞擊的地方。
• 本裝置的揚聲器並非磁屏蔽型。請勿將磁卡放置在本裝置上面或附近。
• 請勿將電視機以外的金屬物體放在本裝置附近。無線功能可能不穩定。
• 本裝置會在操作時變熱，這不是故障。
• 請將本裝置放在充份通風之處，以防累積熱量，並能延長裝置壽命。
• 將本裝置放置於經特別處理（打蠟、塗油、拋光等）的表面上時，請務必小心，否則可能會造成表面著

色或變色。

如何保養本裝置
• 使用柔軟的乾布清潔本裝置。請勿使用任何類型的砂紙、拋光粉或溶液，如酒精或汽油。

關於BLUETOOTH®通訊
• BLUETOOTH裝置放射的微波可能會影響電子醫療裝置的操作。請關閉下列位置的本裝置和其他

BLUETOOTH裝置的電源，因為它可能造成意外：
 – 在醫院內、火車上博愛座附近、有易燃氣體之處、自動門附近，或火警警報器附近。

開啟/關閉BLUETOOTH和無線LAN功能
• 持續觸碰本裝置上的 （匯入）和 （BLUETOOTH）約5秒鐘，以關閉BLUETOOTH和無線LAN功能。前顯

示面板上顯示[BT POWER]，接著顯示[OFF]。
• 再次持續觸碰本裝置上的 （匯入）和 （BLUETOOTH）約5秒鐘，以開啟BLUETOOTH和無線LAN功能。

前顯示面板上顯示[BT POWER]，接著顯示[ON]。

其他注意事項
• 停用[自動待機]功能會增加產品的電力消耗。
• 將本裝置連接到網際網路時，請使用路由器（ADSL數據機，或網際網路提供者所提供具備路由器功能的光

線路終端；或Wi-Fi存取點）。如果沒有使用路由器而連接到網際網路，可能會發生安全問題。如果您不確
定網路線的牆壁插座是否具備路由器功能，請詢問公寓管理員或網際網路提供者。

• 如果您對本裝置有任何本手冊沒有說明的疑問或問題，請就近與Sony經銷商聯絡。

商標
• Windows Media 是Microsoft Corporation 在美國和/ 或其它國家的註冊商標或商標。
• BLUETOOTH®字樣與商標為Bluetooth SIG, Inc.所擁有的註冊商標；Sony Group Corporation及其子公司針對

此類標示的使用已獲得授權。
• HDMI™、HDMI高畫質多媒體介面及HDMI標誌為HDMI Licensing Administrator, Inc. 的商標或註冊商標。

所有其他商標與註冊商標是其相關所有者的商標或註冊商標。在本手冊中，未標明TM與®標誌。

規格

主動式揚聲器（HT-S2000）
放大器部分
功率輸出（額定）

左前置揚聲器+右前置揚聲器區塊：37 W + 37 W（6歐姆，1 kHz 1 %THD）
中置揚聲器區塊：37 W（6歐姆，1 kHz 1 %THD）
重低音揚聲器區塊：37 W + 37 W（6歐姆，100 Hz 1 %THD）

功率輸出（參考）
左前置/右前置揚聲器區塊：50 W（每聲道6歐姆，1 kHz）
中置揚聲器區塊：50 W（6歐姆，1 kHz）
重低音揚聲器區塊：50 W（每聲道6歐姆，100 Hz）

HDMI部分
連接器

類型A（19針）

USB部分（僅供維修使用）
僅供維修連接埠
類型A（用於連接USB記憶體）

無線LAN部分
通訊系統

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
頻率波段

2.4 GHz、5 GHz

BLUETOOTH部分
通訊系統

BLUETOOTH規格5.2版
頻率波段

2.4 GHz波段（2.400 0 GHz - 2.483 5 GHz）

一般常規
電源需求

DC 25 V（使用附帶的AC變壓器，並連接AC 100 V - 240 V，50 Hz/60 Hz電源）
耗電量

開啟：42.0 W
[網路/Bluetooth待機]設定為開啟：小於2.0 W
[網路/Bluetooth待機]設定為關閉：小於0.5 W

尺寸*（約）（寬/高/深）
800 mm × 64 mm × 124 mm
*不包括突出部分

質量（約）
3.7 kg

無線傳輸器/接收器部分
通訊系統

無線聲音規格4.0版
頻率波段

5 GHz

內含項目
主動式揚聲器（1）
遙控器（1）
R03（AAA大小）電池（2）
壁掛式安裝模板（1）
HDMI連接線（支援乙太網路連接的高速HDMI傳輸線的同等規格）（1）
AC變壓器（1），交流電源線（1）
參考指南（本手冊）

設計及規格如有變更，恕不另行通知。

繁體中文 主動式揚聲器

使用本裝置之前，請務必連接下列URL，並閱讀最終使用者授權協議（EULA）。該協議的內容也適用於連接
到本裝置的揚聲器（另售）（揚聲器具有個別的授權協議則為例外）。
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

型號:  YY2079C

本文件中的用語“產品”是指裝置或其配件。

請勿將本產品安裝於密閉的空間內，例如書架或內建的櫥櫃內。

為減少起火的危險，請勿用報紙、桌布、窗簾等遮蔽本裝置的通風口。請勿將本裝置暴露於明火（例如，點
燃的蠟燭）。

為減少火災或電擊的危險，請勿將本產品放置於滴水或濺水之處，也請勿在本產品上放置裝有液體的物品，
例如花瓶。

只要將AC變壓器連接至牆壁插座，即使處於關閉狀態，也不會斷開本裝置與AC主電源的連接。

由於AC變壓器的主插頭用於斷開AC變壓器與主電源的連接，請將其連接至容易接觸到的AC插座。如果發現其
存在異常，請立即斷開與AC插座的連接。

適用於遙控器
注意
如果電池更換類型不正確，會有爆炸的危險。
請按照當地法規和規則處理廢舊電池。

請勿將電池（電池組或已安裝的電池）長時間暴露於過熱的環境，例如陽光、火源等等。

本產品（含配件）有磁力，可能會干擾心律調節器、用於腦積水治療的可調式引流閥或其他醫療器材。請勿
將本產品放在此類醫療器材使用者的附近。如果您使用任何此類醫療器材，請在使用本產品前諮詢您的醫
生。

銘板和有關安全的重要資訊位於下列裝置的底部：
主動式揚聲器
AC變壓器

經測試，本裝置符合EMC規定中使用3 m以下連接線的限制。

CE標誌的有效性僅限於其獲得合法執行的國家/地區；主要是EEA（歐洲經濟區）國家/地區和瑞士。
UKCA 標誌的有效性僅限於其獲得合法執行的國家/地區；主要是英國。

對於台灣客戶

取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原
設計之特性及功能。
低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無
干擾時方得繼續使用。
前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫
療用電波輻射性電機設備之干擾。

應避免影響附近雷達系統之操作。
高增益指向性天線只得應用於固定式點對點系統。

委製廠商：Sony Corporation
進口商：台灣索尼股份有限公司
地址：台北市中山北路二段42號5樓
洽詢專線：4499111（手機撥號請加02）

設備名稱：主動式揚聲器，型號（型式）：YY2079C

單元 限用物質及其化學符號

鉛
(Pb)

汞
(Hg)

鎘
(Cd)

六價鉻
(Cr+6)

多溴聯苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

電路板 － ○ ○ ○ ○ ○

外殼 － ○ ○ ○ ○ ○

揚聲器 － ○ ○ ○ ○ ○

配件
（遙控器、 AC
電源供應器、

電源線等）

－ ○ ○ ○ ○ ○

備考1.“ ○ ” 係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考2.“ － ” 係指該項限用物質為排除項目。

警語：觸電危險, 請勿拆解

在牆壁上安裝主動式揚聲器
註

準備適合牆壁材料和穩定性的螺絲（無附帶）。視牆壁材料而定，可能會損壞牆壁。
將螺絲穩固擰緊在牆柱上。
將主動式揚聲器水平掛在堅固的牆上。
讓Sony經銷商或授權承包商完成安裝，並在安裝期間特別注意安全事宜。
對因安裝錯誤、牆壁不夠穩固、螺絲安裝錯誤或自然災害等引起的事故或損壞，Sony概不負責。
出於安全需要，懸掛主動式揚聲器必須至少兩人。

1 準備兩個適合主動式揚聲器背面壁掛孔的螺絲（無附帶）。

4 mm

主動式揚聲器背面的孔

超過30 mm

5.1 mm

10 mm

2 將壁掛式安裝模板（附帶）上印有的“   電視機中心線”上的垂直線對準電視機寬度的中間。

電視機中心

壁掛式安裝模板膠帶等

3 將壁掛式安裝模板上印有的“   電視機底部線”對準電視機底部，隨後用市售的膠帶等將壁掛式安裝模板
黏貼在牆壁上。

4 將步驟1中備好的螺絲牢牢固定在壁掛式安裝模板上印有的“   螺絲線”上的螺絲標記處。

標記
螺絲

9.5 mm至 
10.5 mm

5 取下壁掛式安裝模板。
6 將連接線連接到主動式揚聲器。

 將HDMI連接線（附帶）連接到主動式揚聲器上的HDMI OUT（TV（eARC/ARC））插孔。
 將AC變壓器（附帶）連接到主動式揚聲器上的DC IN端子，然後將交流電源線（附帶）連接到AC變壓

器。

註
如果電視機與eARC或ARC不相容，除了HDMI連接線（附帶）以外，請連接光纖數位線（無附帶）。
有關電視機的連接，請參閱說明指南。

7 將主動式揚聲器掛在螺絲上。
將主動式揚聲器背面的孔對準螺絲，然後將主動式揚聲器掛在兩個螺絲上。

註
將壁掛式安裝模板黏貼在牆上時，將它完全撫平。
將主動式揚聲器安裝在離電視機至少70 mm的地方。

8 將HDMI連接線（附帶）連接到電視機上的HDMI IN插孔。
9 將連接主動式揚聲器的交流電源線連接至交流電源插座。

關授權
Dolby、Dolby Atmos、Dolby Audio 和雙 D 符號是 Dolby Laboratories Licensing Corporation 的商標。
Dolby Laboratories 授權製造。機密的未發佈作品。
著作權所有  1992–2021 Dolby Laboratories。保留所有權利。
關於DTS專利，請參閱http://patents.dts.com。
依據DTS, Inc.的授權製造。DTS、DTS:X和DTS:X標誌是DTS, Inc. 在美國和其他國家的註冊商標或商標。 

 2022 DTS, Inc. 保留所有權利。
本產品受Microsoft Corporation的某些智慧財產權保護。未經Microsoft或授權Microsoft子公司許可，禁
止在本產品外使用或發行該技術。
本產品包含Sony依據其與軟體著作權所有人簽訂的授權合約而使用的軟體。我們依據軟體著作權所有
人的要求，必須向客戶宣佈合約的內容。請存取下列URL並閱讀授權內容。
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/
本產品中所含的軟體含有著作權保護軟體，該軟體得到了GPL/LGPL和其他許可（可能需要存取原始
碼）的授權。您可以在以下網址找到GPL/LGPL（和其他許可）所要求的相關原始碼的拷貝。
您可以在我們最後一次發貨後的三年內，透過以下網址中的申請表格，從本公司獲得GPL/LGPL要求
的實物媒介中的原始碼。
此項內容對收到此資訊的任何人均有效。
https://oss.sony.net/Products/Linux/
請注意，Sony無法回答或回應與此原始程式碼相關的任何詢問。

關於第三方提供的服務的免責聲明
第三方所提供的服務可能在未事先告知的情況下變更、暫停或終止。對於此類情況，Sony概不負責。

預先注意事項
操作本裝置之前，請先確定操作電壓與當地電源供應相符。操作電壓如本裝置底部的標示牌所示。
附帶的AC變壓器專為本裝置而設計。它不應配合任何其他裝置來使用。
如果本裝置將長時間不使用，請從交流電源插座完全拔出交流電源線。拔出交流電源線時，務必握住插頭
來拔出。絕勿拉扯電線。
交流電源線必須在合格服務商店更換。

關於放置
如果有任何固體或液體掉入本裝置，請拔出本裝置的插頭，並在繼續操作前讓合格的技術人員進行檢查。
請勿將本裝置擺放於靠近熱源的地方，或者會受到陽光直曬、灰塵過多或機械性撞擊的地方。
本裝置的揚聲器並非磁屏蔽型。請勿將磁卡放置在本裝置上面或附近。
請勿將電視機以外的金屬物體放在本裝置附近。無線功能可能不穩定。
本裝置會在操作時變熱，這不是故障。
請將本裝置放在充份通風之處，以防累積熱量，並能延長裝置壽命。
將本裝置放置於經特別處理（打蠟、塗油、拋光等）的表面上時，請務必小心，否則可能會造成表面著
色或變色。

如何保養本裝置
使用柔軟的乾布清潔本裝置。請勿使用任何類型的砂紙、拋光粉或溶液，如酒精或汽油。

關於BLUETOOTH 通訊
BLUETOOTH裝置放射的微波可能會影響電子醫療裝置的操作。請關閉下列位置的本裝置和其他
BLUETOOTH裝置的電源，因為它可能造成意外：

 在醫院內、火車上博愛座附近、有易燃氣體之處、自動門附近，或火警警報器附近。

開啟/關閉BLUETOOTH和無線LAN功能
持續觸碰本裝置上的 （匯入）和 （BLUETOOTH）約5秒鐘，以關閉BLUETOOTH和無線LAN功能。前顯
示面板上顯示[BT POWER]，接著顯示[OFF]。
再次持續觸碰本裝置上的 （匯入）和 （BLUETOOTH）約5秒鐘，以開啟BLUETOOTH和無線LAN功能。
前顯示面板上顯示[BT POWER]，接著顯示[ON]。

其他注意事項
停用[自動待機]功能會增加產品的電力消耗。
將本裝置連接到網際網路時，請使用路由器（ADSL數據機，或網際網路提供者所提供具備路由器功能的光
線路終端；或Wi-Fi存取點）。如果沒有使用路由器而連接到網際網路，可能會發生安全問題。如果您不確
定網路線的牆壁插座是否具備路由器功能，請詢問公寓管理員或網際網路提供者。
如果您對本裝置有任何本手冊沒有說明的疑問或問題，請就近與Sony經銷商聯絡。

商標
Windows Media 是Microsoft Corporation 在美國和/ 或其它國家的註冊商標或商標。
BLUETOOTH 字樣與商標為Bluetooth SIG, Inc.所擁有的註冊商標；Sony Group Corporation及其子公司針對
此類標示的使用已獲得授權。
HDMI 、HDMI高畫質多媒體介面及HDMI標誌為HDMI Licensing Administrator, Inc. 的商標或註冊商標。

所有其他商標與註冊商標是其相關所有者的商標或註冊商標。在本手冊中，未標明TM與 標誌。

規格

主動式揚聲器（HT-S2000）
放大器部分
功率輸出（額定）

左前置揚聲器+右前置揚聲器區塊：37 W + 37 W（6歐姆，1 kHz 1 %THD）
中置揚聲器區塊：37 W（6歐姆，1 kHz 1 %THD）
重低音揚聲器區塊：37 W + 37 W（6歐姆，100 Hz 1 %THD）

功率輸出（參考）
左前置/右前置揚聲器區塊：50 W（每聲道6歐姆，1 kHz）
中置揚聲器區塊：50 W（6歐姆，1 kHz）
重低音揚聲器區塊：50 W（每聲道6歐姆，100 Hz）

HDMI部分
連接器

類型A（19針）

USB部分（僅供維修使用）
僅供維修連接埠
類型A（用於連接USB記憶體）

無線LAN部分
通訊系統

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
頻率波段

2.4 GHz、5 GHz

BLUETOOTH部分
通訊系統

BLUETOOTH規格5.2版
頻率波段

2.4 GHz波段（2.400 0 GHz - 2.483 5 GHz）

一般常規
電源需求

DC 25 V（使用附帶的AC變壓器，並連接AC 100 V - 240 V，50 Hz/60 Hz電源）
耗電量

開啟：42.0 W
[網路/Bluetooth待機]設定為開啟：小於2.0 W
[網路/Bluetooth待機]設定為關閉：小於0.5 W

尺寸*（約）（寬/高/深）
800 mm × 64 mm × 124 mm
*不包括突出部分

質量（約）
3.7 kg

無線傳輸器/接收器部分
通訊系統

無線聲音規格4.0版
頻率波段

5 GHz

內含項目
• 主動式揚聲器（1）
• 遙控器（1）
• R03（AAA大小）電池（2）
• 壁掛式安裝模板（1）
• HDMI連接線（支援乙太網路連接的高速HDMI傳輸線的同等規格）（1）
• AC變壓器（1），交流電源線（1）
• 參考指南（本手冊）

設計及規格如有變更，恕不另行通知。

English Sound Bar

Before using the unit, be sure to access the following URL and read the End User License Agreement 
(EULA). The content of the agreement also applies to speakers (available separately) connected to the 
unit (unless those speakers have a separate license agreement).
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

Model: YY2079C

The term “product” in this document refers to the unit or its accessories.

Do not install the product in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet.

To reduce the risk of fire, do not cover the ventilation opening of the unit with newspapers, tablecloths, 
curtains, etc. Do not expose the unit to naked flame sources (for example, lighted candles).

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to dripping or splashing, and do 
not place objects filled with liquids, such as vases, on the product.

The AC adaptor is not disconnected from the AC power source (mains) as long as it is connected to the 
wall outlet, even if the unit itself has been turned off.

As the main plug of the AC adaptor is used to disconnect the AC adaptor from the mains, connect it to 
an easily accessible AC outlet. Should you notice an abnormality in it, disconnect it from the AC outlet 
immediately.

For Remote Commander 
CAUTION 
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. 
Dispose of used batteries according to local rules and regulations.

Do not expose the batteries (battery pack or batteries installed) to excessive heat, such as sunshine, fire 
or the like for a long time.

This product (including accessories) has magnet(s) which may interfere with pacemakers, 
programmable shunt valves for hydrocephalus treatment, or other medical devices. Do not place this 
product close to persons who use such medical devices. Consult your doctor before using this product if 
you use any such medical device.

The nameplate and important information concerning safety are displayed on the bottom of the 
following:
• the sound bar
• the AC adaptor

This unit has been tested and found to comply with the limits set out in the EMC regulation using a 
connection cable shorter than 3 m.

The validity of the CE marking is restricted to only those countries/regions where it is legally enforced, 
mainly in the EEA (European Economic Area) countries/regions and Switzerland.
The validity of the UKCA marking is restricted to only those countries/regions where it is legally 
enforced, mainly in the UK.

Mounting the Bar Speaker on a Wall
Note
• Prepare screws (not supplied) that are suitable for the wall material and stability. Depending on the 

wall material, the wall may be damaged.
• Fasten the screws securely in the wall beam.
• Hang the bar speaker horizontally on the reinforced wall.
• Have the installation done by a Sony dealer or licensed contractor and pay special attention to safety 

during the installation.
• Sony shall not be held responsible for accidents or damage caused by improper installation, 

insufficient wall stability, improper screw installation, natural disasters, etc.
• Two or more persons are required to hang the bar speaker for safety.

1 Prepare two screws (not supplied) that are suitable for the wall mount holes on the rear of the bar 
speaker.

4 mm

Hole on the rear of  
the bar speaker

More than 30 mm

5.1 mm

10 mm

2 Align the vertical line above the “   TV CENTER LINE” printed on the WALL MOUNT TEMPLATE 
(supplied) with the center of the width of your TV.

Center of the TV

WALL MOUNT 
TEMPLATE

Adhesive  
tape, etc.

3 Align the “   TV BOTTOM LINE” printed on the WALL MOUNT TEMPLATE with the bottom of your 
TV, then adhere the WALL MOUNT TEMPLATE on the wall with a commercially available adhesive 
tape, etc.

4 Fasten the screws prepared in step 1 securely into the screw marks on the “   SCREW LINE” printed 
on the WALL MOUNT TEMPLATE.

254 mm 254 mm

Marks
Screws

9.5 mm to  
10.5 mm

5 Remove the WALL MOUNT TEMPLATE.
6 Connect cables to the bar speaker.

 Connect the HDMI cable (supplied) to the HDMI OUT (TV (eARC/ARC)) jack on the bar speaker.
 Connect the AC adaptor (supplied) to the DC IN terminal on the bar speaker and then the AC 

power cord (mains lead) (supplied) to the AC adaptor.

Note
• If your TV is not compatible with eARC or ARC, connect the optical digital cable (not supplied) 

besides the HDMI cable (supplied).
• For TV connections, refer to Help Guide.

7 Hang the bar speaker on the screws.
Align the holes of the rear of the bar speaker with the screws, then hang the bar speaker on the two 
screws.

Note
• When adhering the WALL MOUNT TEMPLATE on the wall, smooth it out fully.
• Install the bar speaker apart from the TV by 70 mm or more.

8 Connect the HDMI cable (supplied) to the HDMI IN jack on the TV.
9 Connect the AC power cord (mains lead) connected with the bar speaker to the AC outlet (mains).

Licenses
• Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby 

Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992–2021 Dolby Laboratories. All rights reserved.

• For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. DTS, DTS:X, and the DTS:X logo are registered 
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other countries. © 2022 DTS, Inc. 
ALL RIGHTS RESERVED.

• This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft Corporation. Use 
or distribution of such technology outside of this product is prohibited without a license from 
Microsoft or an authorized Microsoft subsidiary.

• This product contains software that Sony uses under a licensing agreement with the owner of 
its copyright. We are obligated to announce the contents of the agreement to customers under 
requirement by the owner of copyright for the software. Please access the following URL and 
read the contents of the license.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/

• The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under the 
GPL/LGPL and other licenses which may require access to source code. You may find a copy of 
the relevant source code as required under the GPL/LGPL (and other licenses) at the following 
URL.
You may obtain the source code as required by the GPL/LGPL on a physical medium from us for 
a period of three years after our last shipment of this product by applying through the form at 
the following URL.
This offer is valid to anyone in receipt of this information.
https://oss.sony.net/Products/Linux/
Please note that Sony cannot answer or respond to any inquiries regarding the content of this 
source code.

Disclaimer regarding services offered by third parties
• Services offered by third parties may be changed, suspended, or terminated without prior 

notice. Sony does not bear any responsibility in these sorts of situations.

Precautions
• Before operating the unit, check that the operating voltage is identical to your local power supply. 

The operating voltage is indicated on the nameplate on the bottom of the unit.
• The supplied AC adaptor is designed exclusively for this unit. It should not be used in combination 

with any other devices.
• Completely disconnect the AC power cord (mains lead) from the AC outlet (mains) if it is not going to 

be used for an extended period of time. When unplugging the AC power cord (mains lead), always 
grip the plug. Never pull the cord itself.

• AC power cord (mains lead) must be changed only at a qualified service shop.

On placement
• Should any solid object or liquid fall into the unit, unplug the unit and have it checked by qualified 

personnel before operating it any further.
• Do not place the unit near heat sources or in a place subject to direct sunlight, excessive dust, or 

mechanical shock.
• The speakers of this unit are not of magnetically shielded type. Do not place magnetic cards on the 

unit or near it.
• Do not place metal objects other than a TV around the unit. Wireless functions may be unstable.
• Although the unit heats up during operation, this is not a malfunction.
• Place the unit in a location with adequate ventilation to prevent heat buildup and prolong the life of 

the unit.
• Use caution when placing the unit on a surface that has been specially treated (with wax, oil, polish, 

etc.), as staining or discoloration of the surface may result.

How to care for the unit
• Clean the unit with a soft, dry cloth. Do not use any type of abrasive pad, scouring powder, or solvent 

such as alcohol or benzine.

On BLUETOOTH® communications
• Microwaves emitting from a BLUETOOTH device may affect the operation of electronic medical 

devices. Turn off this unit and other BLUETOOTH devices in the following locations, as it may cause 
an accident:
 – in hospitals, near priority seating in trains, locations where inflammable gas is present, near 

automatic doors, or near fire alarms.

Turning the BLUETOOTH and Wireless LAN functions on/off
• Touch and hold  (Input) and  (BLUETOOTH) on the unit for about 5 seconds to turn off the 

BLUETOOTH and Wireless LAN functions. [BT POWER] appears on the front panel display and then 
[OFF] appears.

• Touch and hold  (Input) and  (BLUETOOTH) on the unit again for about 5 seconds to turn on the 
BLUETOOTH and Wireless LAN functions. [BT POWER] appears on the front panel display and then 
[ON] appears.

Other notes
• Deactivating the [Auto Standby] function will increase the energy consumption of the product.
• When connecting the unit to the Internet, use the router (ADSL modem or optical line termination 

device with the router function supplied with the Internet provider, or Wi-Fi access point). If you 
connect to the Internet without using the router, a security problem may occur. If you are not sure 
that the wall outlet for the network line has the router function, ask your manager of the apartment 
house or Internet provider.

• If you have any questions or problems concerning this unit that are not covered in this manual, 
please consult your nearest Sony dealer.

Trademarks
• Windows Media is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United 

States and/or other countries.
• The BLUETOOTH® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and 

any use of such marks by Sony Group Corporation and its subsidiaries is under license.
• The terms HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or 

registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
All other trademarks and registered trademarks are trademarks or registered trademarks of their 
respective holders. In this manual, TM and ® marks are not specified.

Specifications

Sound Bar (HT-S2000)
Amplifier section
POWER OUTPUT (rated)

Front L + Front R speaker blocks: 37 W + 37 W (at 6 ohms, 1 kHz 1 %THD)
Center speaker blocks: 37 W (at 6 ohms, 1 kHz 1 %THD)
Subwoofer blocks: 37 W + 37 W (at 6 ohms, 100 Hz 1 %THD)

POWER OUTPUT (reference)
Front L/Front R speaker blocks: 50 W (per channel at 6 ohms, 1 kHz)
Center speaker blocks: 50 W (at 6 ohms, 1 kHz)
Subwoofer blocks: 50 W (per channel at 6 ohms, 100 Hz)

HDMI Section
Connector

Type A (19pin)

USB section (For service use only)
FOR SERVICE port
Type A (For connecting USB memory)

Wireless LAN section
Communication system

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Frequency band

2.4 GHz, 5 GHz

BLUETOOTH section
Communication system

BLUETOOTH Specification version 5.2
Frequency band

2.4 GHz band (2.400 0 GHz - 2.483 5 GHz)

General
Power requirements

DC 25 V (using the supplied AC adaptor connected to AC 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz power supply)
Power consumption

On: 42.0 W
[Network/Bluetooth Standby] is set to ON: Less than 2.0 W
[Network/Bluetooth Standby] is set to OFF: Less than 0.5 W

Dimensions* (approx.) (w/h/d)
800 mm × 64 mm × 124 mm
* Not including projection portion

Mass (approx.)
3.7 kg

Wireless Transmitter/Receiver Section
Communication system

Wireless Sound Specification version 4.0
Frequency band

5 GHz

Included Items
• Sound Bar (1)
• Remote control (1)
• R03 (size AAA) battery (2)
• WALL MOUNT TEMPLATE (1)
• HDMI cable (supports the specification equal to High Speed HDMI Cable with Ethernet) (1)
• AC adaptor (1), AC power cord (mains lead) (1)
• Reference Guide (This manual)

Design and specifications are subject to change without notice.

Bahasa Indonesia Alat Pemutar Suara

Sebelum menggunakan unit ini, pastikan untuk mengakses URL berikut ini dan baca Perjanjian Lisensi 
Pengguna Akhir (EULA). Isi perjanjian ini juga berlaku untuk speaker (tersedia secara terpisah) yang 
tersambung ke unit (kecuali speaker tersebut memiliki perjanjian lisensi terpisah).
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

Model: YY2079C

Istilah "produk" dalam dokumen ini merujuk pada unit atau aksesorinya.

Jangan pasang produk dalam ruang yang terbatas, seperti rak buku atau kabinet internal.

Untuk mengurangi risiko kebakaran, jangan tutup bukaan ventilasi unit dengan koran, taplak meja, tirai, 
dll. Jangan paparkan unit pada sumber api langsung (misalnya, lilin yang dinyalakan).

Untuk mengurangi risiko kebakaran atau sengatan listrik, jangan paparkan produk ini pada tetesan atau 
percikan air dan jangan tempatkan objek berisi cairan, seperti vas, di atas produk.

Adaptor AC tidak terputus dari sumber daya AC (listrik) selama tersambung ke stopkontak dinding, 
meskipun unit tersebut telah dimatikan.

Oleh karena steker utama adaptor AC digunakan untuk memutuskan sambungan adaptor AC dari 
sumber listrik, sambungkan ke stopkontak AC yang mudah diakses. Apabila Anda memperhatikan 
adanya abnormalitas pada adaptor AC, segera lepaskan dari stopkontak AC.

Untuk Remote Commander (Pemberi Perintah Jarak Jauh)
PERHATIAN
Risiko meledak jika baterai diganti dengan jenis yang salah.
Buang baterai bekas sesuai dengan peraturan dan regulasi setempat.

Jangan paparkan baterai (pak baterai atau baterai yang terpasang) pada panas yang berlebih, seperti 
sinar matahari, api, atau sejenisnya untuk waktu yang lama.

Produk ini (termasuk aksesorinya) mengandung magnet yang dapat mengganggu alat pacu jantung, 
katup shunt yang dapat diprogram untuk pengobatan hidrosefalus, atau alat medis lain. Jangan 
meletakkan produk ini di dekat orang yang menggunakan alat medis tersebut. Konsultasikan dengan 
dokter sebelum menggunakan produk ini jika Anda menggunakan alat medis tersebut.

Pelat nama dan informasi penting yang terkait dengan keselamatan ditampilkan di bagian bawah 
berikut ini:
• alat pemutar suara
• adaptor AC

Unit ini telah diuji dan terbukti mematuhi batasan yang ditetapkan dalam peraturan EMC menggunakan 
kabel sambungan yang lebih pendek dari 3 m.

Validitas tanda CE dibatasi hanya untuk negara/wilayah yang memberlakukan tanda tersebut secara 
legal, terutama di negara/wilayah EEA (Wilayah Ekonomi Eropa) dan Swiss.
Validitas tanda UKCA dibatasi hanya untuk negara/wilayah yang memberlakukan tanda tersebut secara 
legal, terutama di Britania Raya.

Memasang Bar Speaker di Dinding
Catatan
• Siapkan sekrup (tidak disertakan) yang cocok dengan bahan dan stabilitas dinding. Tergantung 

bahannya, dinding bisa rusak.
• Kencangkan sekrup dengan aman di balok dinding.
• Gantung bar speaker secara horizontal di dinding cor.
• Mintalah bantuan dealer Sony atau kontraktor berlisensi untuk melakukan pemasangan dan berhati-

hatilah saat melakukan pemasangan.
• Sony tidak bertanggung jawab atas kecelakaan atau kerusakan karena kesalahan pemasangan, 

dinding yang tidak cukup stabil, pemasangan sekrup yang kurang tepat, bencana alam, dll.
• Demi keselamatan, butuh dua orang atau lebih untuk menggantung bar speaker ini.

1 Siapkan dua sekrup (tidak disertakan) yang cocok dengan lubang dudukan dinding di belakang bar 
speaker.

4 mm

Lubang di bagian belakang  
bar speaker

Lebih dari 30 mm

5,1 mm

10 mm

2 Sejajarkan garis vertikal di atas "   GARIS TENGAH TV" yang tercetak di TEMPLATE BRAKET 
PEMASANGAN DINDING (disertakan) dengan bagian tengah lebar TV.

Titik tengah TV

TEMPLATE BRAKET 
PEMASANGAN 
DINDING

Selotip  
perekat, dll.

3 Sejajarkan "   GARIS BAWAH TV" yang tercetak pada TEMPLATE BRAKET PEMASANGAN DINDING 
dengan bagian bawah TV Anda, lalu rekatkan TEMPLATE BRAKET PEMASANGAN DINDING di dinding 
menggunakan selotip perekat yang dijual bebas, dll.

4 Kencangkan sekrup yang disiapkan di langkah 1 dengan aman ke tanda sekrup pada "   GARIS 
SEKRUP" yang tercetak pada TEMPLATE BRAKET PEMASANGAN DINDING.

254 mm 254 mm

Tanda
Sekrup

9,5 mm hingga  
10,5 mm

5 Lepaskan TEMPLATE BRAKET PEMASANGAN DINDING.
6 Sambungkan kabel ke bar speaker.

 Sambungkan kabel HDMI (disertakan) ke jack HDMI OUT (TV (eARC/ARC)) pada bar speaker.
 Sambungkan adaptor AC (disertakan) ke terminal DC IN pada bar speaker lalu kabel daya AC 

(disertakan) ke adaptor AC.

Catatan
• Jika TV Anda tidak kompatibel dengan eARC atau ARC, sambungkan kabel digital optik (tidak 

disertakan) di samping kabel HDMI (disertakan).
• Untuk sambungan TV, lihat Petunjuk Penggunaan.

7 Gantung bar speaker di sekrup tersebut.
Sejajarkan lubang di belakang bar speaker menggunakan sekrup, lalu gantung bar speaker di kedua 
sekrup tersebut.

Catatan
• Saat menempelkan TEMPLATE BRAKET PEMASANGAN DINDING di dinding, ratakan sehalus 

mungkin.
• Pasang bar speaker terpisah dari TV dengan jarak 70 mm atau lebih.

8 Sambungkan kabel HDMI (disertakan) ke jack HDMI IN pada TV.
9 Sambungkan kabel daya AC yang tersambung bar speaker ke stop kontak AC.

Lisensi
• Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio, dan simbol double-D adalah merek dagang dari Dolby 

Laboratories Licensing Corporation.
Diproduksi di bawah lisensi dari Dolby Laboratories. Karya rahasia yang tidak dipublikasikan.
Hak cipta © 1992–2021 Dolby Laboratories. Hak cipta dilindungi undang-undang.

• Untuk paten DTS, kunjungi http://patents.dts.com.
Diproduksi di bawah lisensi DTS, Inc. DTS, DTS:X, dan logo DTS:X adalah merek dagang terdaftar 
atau merek dagang dari DTS, Inc. di Amerika Serikat dan negara lain. © 2022 DTS, Inc. HAK CIPTA 
DILINDUNGI UNDANG-UNDANG.

• Produk ini dilindungi oleh hak kekayaan intelektual tertentu dari Microsoft Corporation. Dilarang 
menggunakan atau mendistribusikan teknologi tersebut di luar produk ini tanpa lisensi dari 
Microsoft atau anak perusahaan resmi Microsoft.

• Produk ini berisi perangkat lunak yang digunakan oleh Sony di bawah perjanjian lisensi dengan 
pemilik hak cipta. Kami berkewajiban untuk mengumumkan isi dari perjanjian tersebut kepada 
pelanggan di bawah persyaratan oleh pemilik hak cipta untuk perangkat lunak. Harap akses URL 
berikut dan baca isi dari lisensi tersebut.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/v1/23/

• Perangkat lunak yang disertakan di dalam produk ini mengandung perangkat lunak yang 
dilindungi hak cipta, yang mendapat lisensi berdasarkan GPL/LGPL dan lisensi lain yang 
mungkin mensyaratkan akses ke kode sumber. Anda dapat menemukan salinan kode sumber 
yang relevan sebagaimana disyaratkan berdasarkan GPL/LGPL (dan lisensi lain) di URL berikut 
ini.
Anda dapat memperoleh kode sumber sebagaimana yang disyaratkan oleh GPL/LGPL di 
media fisik dari kami selama periode tiga tahun setelah pengiriman terakhir produk ini dengan 
mengajukan permohonan melalui formulir di URL berikut ini.
Tawaran ini berlaku bagi siapa pun yang menerima informasi ini.
https://oss.sony.net/Products/Linux/
Perlu diperhatikan bahwa Sony tidak dapat menjawab atau menanggapi pertanyaan terkait isi 
kode sumber ini.

Penafian terkait layanan yang ditawarkan oleh pihak ketiga
• Layanan yang ditawarkan oleh pihak ketiga dapat diubah, ditangguhkan, atau dihentikan tanpa 

pemberitahuan terlebih dahulu. Sony tidak bertanggung jawab dalam situasi seperti ini.

Tindakan Pencegahan
• Sebelum mengoperasikan unit ini, pastikan voltase operasional sama dengan catu daya di tempat 

Anda. Voltase operasional diindikasikan pada pelat nama di bawah unit ini.
• Adaptor AC yang disertakan dirancang secara eksklusif untuk unit ini. Adaptor ini tidak boleh 

digunakan bersamaan dengan perangkat lain.
• Lepaskan kabel daya AC sepenuhnya dari stopkontak AC jika tidak akan digunakan selama waktu 

lama. Saat mencabut kabel daya AC, selalu pegang bagian stekernya. Jangan sekali-kali menarik 
kabelnya.

• Kabel daya AC harus diganti hanya di toko servis yang memenuhi syarat.

Tentang penempatan
• Jangan biarkan benda padat atau cair masuk ke dalam unit, cabut unit dan periksakan kepada 

petugas yang memenuhi syarat sebelum mengoperasikannya lebih lanjut.
• Jangan tempatkan unit di dekat sumber panas atau tempat yang terkena cahaya matahari langsung, 

debu berlebih, atau goncangan mekanis.
• Speaker unit ini bukan dari jenis yang terlindung dari medan magnet. Jangan meletakkan kartu 

magnetik pada atau di dekat unit ini.
• Jangan meletakkan benda logam selain TV di sekitar unit ini. Fungsi nirkabelnya akan tidak stabil.
• Meski suhu unit ini memanas selama dioperasikan, hal ini bukan tanda kerusakan.

https://manuals.plus/m/96377dd7777e8f89641175a44e1f4e89e15eb264ebfad62f53a8e19b7c7482c4


• Letakkan unit di lokasi yang ventilasinya memadai untuk mencegah penumpukan panas dan 
memperpanjang masa pakai unit.

• Berhati-hatilah saat menempatkan unit ini di atas permukaan yang diberi perlakuan khusus (dengan 
lilin, minyak, pernis, dll.), karena permukaannya bisa terkena noda atau berubah warna.

Cara merawat unit ini
• Bersihkan unit ini dengan kain lembut dan kering. Jangan gunakan sejenis bantalan kasar, bubuk 

pembersih, atau pelarut seperti alkohol atau benzena.

Tentang komunikasi BLUETOOTH®
• Gelombang mikro yang keluar dari perangkat BLUETOOTH dapat memengaruhi pengoperasian 

perangkat medis elektronik. Matikan unit ini dan perangkat BLUETOOTH lainnya di lokasi-lokasi 
berikut ini karena dapat menyebabkan kecelakaan:
 – di rumah sakit, di dekat tempat duduk prioritas di kereta api, lokasi yang terdapat gas yang 

mudah terbakar, di dekat pintu otomatis, atau di dekat alarm kebakaran.

Mengaktifkan/menonaktifkan fungsi BLUETOOTH dan LAN Nirkabel
• Sentuh dan tahan  (Input) dan  (BLUETOOTH) pada unit selama sekitar 5 detik untuk 

menonaktifkan fungsi BLUETOOTH dan LAN Nirkabel. [BT POWER] ditampilkan di layar panel depan 
lalu [OFF] muncul.

• Sentuh dan tahan  (Input) dan  (BLUETOOTH) pada unit lagi selama sekitar 5 detik untuk 
mengaktifkan fungsi BLUETOOTH dan LAN Nirkabel. [BT POWER] ditampilkan di layar panel depan 
lalu [ON] muncul.

Catatan lain
• Menonaktifkan fungsi [Auto Standby] akan meningkatkan konsumsi energi produk.
• Saat menyambungkan unit ke Internet, gunakan router (model ADSL atau perangkat akhir jalur 

optik dengan fungsi router yang disertakan oleh penyedia Internet, atau titik akses Wi-Fi). Jika 
Anda menyambungkan ke Internet tanpa router, bisa terjadi masalah keamanan. Jika Anda tidak 
yakin bahwa stopkontak untuk saluran jaringan memiliki fungsi router, tanyakan kepada manager 
apartemen atau penyedia Internet.

• Jika ada pertanyaan atau masalah terkait unit ini yang tidak dibahas di buku panduan, konsultasikan 
dengan dealer Sony terdekat.

Merek dagang
• Windows Media merupakan mereka dagang terdaftar atau merek dagang Microsoft Corporation di 

Amerika Serikat dan/atau negara lainnya.
• Merek kata dan logo BLUETOOTH® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, 

Inc. dan penggunaan tanda tersebut oleh Sony Group Corporation serta anak perusahaannya adalah 
berdasarkan lisensi.

• Istilah HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, dan logo HDMI adalah merek dagang 
atau merek dagang terdaftar dari HDMI Licensing Administrator, Inc.

Semua merek dagang dan merek dagang terdaftar lainnya adalah merek dagang atau merek dagang 
terdaftar dari pemiliknya masing-masing. Dalam manual ini, tanda TM dan ® tidak ditentukan.

Spesifikasi

Alat Pemutar Suara (HT-S2000)
Bagian amplifier
OUTPUT DAYA (nominal)

Blok speaker L Depan + R Depan: 37 W + 37 W (pada 6 ohm, 1 kHz 1 %THD)
Blok speaker tengah: 37 W (pada 6 ohm, 1 kHz 1 %THD)
Blok subwoofer: 37 W + 37 W (pada 6 ohm, 100 Hz 1 %THD)

OUTPUT DAYA (referensi)
Blok speaker L Depan/R Depan: 50 W (per saluran pada 6 ohm, 1 kHz)
Blok speaker tengah: 50 W (pada 6 ohm, 1 kHz)
Blok subwoofer: 50 W (per saluran pada 6 ohm, 100 Hz)

Bagian HDMI
Konektor

Tipe A (19 pin)

Bagian USB (Untuk penggunaan USB saja)
UNTUK port SERVIS
Tipe A (Untuk menyambungkan memori USB)

Bagian LAN nirkabel
Sistem komunikasi

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Pita frekuensi

2,4 GHz, 5 GHz

Bagian BLUETOOTH
Sistem komunikasi

Spesifikasi BLUETOOTH versi 5.2
Pita frekuensi

Pita 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Umum
Ketentuan daya

DC 25 V (dengan adaptor AC yang disertakan yang tersambung ke catu daya AC 100 V - 240 V,  
50 Hz/60 Hz)

Konsumsi daya
Menyala: 42,0 W
[Network/Bluetooth Standby] diatur ke ON: Kurang dari 2,0 W
[Network/Bluetooth Standby] diatur ke OFF: Kurang dari 0,5 W

Ukuran* (sekitar) (l/t/d)
800 mm × 64 mm × 124 mm
* Tidak menyertakan bagian proyeksi

Berat (sekitar)
3,7 kg

Bagian Pemancar/Penerima Nirkabel
Sistem komunikasi

Spesifikasi Suara Nirkabel versi 4.0
Pita frekuensi

5 GHz

Item yang Disertakan
• Alat Pemutar Suara (1)
• Remote control (1)
• Baterai R03 (ukuran AAA) (2)
• TEMPLATE BRAKET PEMASANGAN DINDING (1)
• Kabel HDMI (mendukung spesifikasi yang setara dengan Kabel HDMI Berkecepatan Tinggi dengan 

Ethernet) (1)
• Adaptor AC (1), kabel daya AC (1)
• Panduan Referensi (Buku panduan ini)

Desain dan spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan.


